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RM500B
technologie erleichtert den BetrieB, steigert 
die Produktivität und sichert Qualität. 
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dank der verbesserungen und vielseitigkeit ist dieses robuste arbeitstier 
von außergewöhnlichem Wert. hohe Produktivität und eine hervorragende 
Produktionsqualität gehen hand in hand mit niedrigen Betriebs- und 
Wartungskosten. die optionen des rotor- und Berieselungssystems 
erlauben die anpassung an einen breiten anwendungsbereich. 

•	 ÜBeRRAgende MisChquAliTäT

•	 einfACh zu Bedienen

•	 fAhReR siTzT BequeM und hAT Alles unTeR KonTRolle

•	 einfAChe WARTung

•	 VeRBesseRTes AnTRieBssysTeM

•	 VielseiTig einseTzBAR

21
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1.  Motor cat® c15 acert™

2. Bedarfs-umkehrlüfter
3. verschiebbare Fahrerkabine
4. elektronisch gesteuerter kontinuierlicher allradantrieb
5. Überrollschutz (roPs, roll over Protection structure)
6. Fernschmiernippel
7. drehbarer, beheizbarer Fahrersitz mit integriertem  

lcd-touchscreen, steuerkonsole und handradlenkung
8. vordere ferngesteuerte kamera
9. hintere ferngesteuerte kamera
10. Ferngesteuerte kamera an Mischkammer (optional)
11. Fahrscheinwerfer (optional)
12. automatische laststeuerung

13. Wasserpumpensystem (optional) 
14. emulsionspumpensystem (optional)
15. direktrotorantrieb 
16. drei verschiedene rotoren: universal, kombination, Boden
17. Mischkammer mit regelbarem Fassungsvermögen
18. rutschkupplung (optional)
19. gelbe rundumkennleuchte (optional)
20. Product link™ (optional)
21. spiegelpaket (optional) 
22. staufach für Meißel usw.
23. unterschraubbares kontergewicht (optional)
24. Wartungsfreie cat-Batterien
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13KoMfoRT und 
guTes fAhRgefÜhl
der Fahrer steht an erster stelle.

eine gut ausgestattete Fahrerkabine bietet dem Fahrer eine 

leise und übersichtliche arbeitsumgebung. sämtliche elemente 

sind leicht erreichbar, sodass sich der Fahrer auf die arbeit 

konzentrieren kann und damit die Produktivität maximiert.
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1.  lcd-touchscreen
2. steuertastatur mit hintergrundbeleuchtung
3. Fahrhebel mit daumentasten
4. drehbarer, einstellbarer und beheizbarer sitz
5. handradlenksteuerung
6. Monitor für die ferngesteuerte kamera 
7. 12-v-steckdose 
8. sicherheitsgurt
9. notabschaltung
10. Warnhorn
11. regeneration aktivieren/deaktivieren
12. getränkehalter
13. umschalten der ferngesteuerten kamera 
14. klimaautomatik
15. lautsprecher für vom kunden installiertes radio 
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Fahrersitz für mehr Komfort und bessere Sicht um 180° drehbar
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TiPPTAsTensTeueRung
ein hoch Produktiver arBeitsBereich.
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fAhRheBel MiT 
dAuMenTAsTen

1.  rotor nach oben
2. rotor nach unten
3. rotor-Fahrmodus (ganz nach oben)
4. automatischer einstellpunkt für die tiefe 

des rotors (einstellen und zurück)
5. Mischkammer klappe hinten anheben
6. Mischkammer klappe hinten absenken
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7.  Fahrgeschwindigkeitsregelung – erhöhen der geschwindigkeit
8. Fahrgeschwindigkeitsregelung – verringern der geschwindigkeit
9. Fahrmodus
10. gasregelung
11. lenkungsart auswählen
12. schalter für Berieselungsanlage
13. Fahrerkabine nach links verschieben 
14. hinterradlenkung nach links
15. vordere Mischkammerklappe anheben
16. vordere Mischkammerklappe schließen
17. Mischkammer Wartungsmodus/gleiten der kammer
18. kammer nach hinten neigen
19. rotordrehzahl 
20. rotorschalter
21. Fahrerkabine nach rechts verschieben 
22. hinterradlenkung nach rechts

TAsTenfeldsTeueRungen 
deR sChAlTKonsole
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heRVoRRAgende siChTVeRhälTnisse

der rM500B verfügt über eine bewegliche Fahrerkabine und 
einen drehbaren sitz, damit der Fahrer auf beiden seiten der 
Maschine einen ungehinderten Blick auf den schneidpfad 
hat. die ferngesteuerten standardkameras vorn und hinten 
verbessern die sicht, und eine optionale ferngesteuerte kamera 
bietet den Blick zur hinteren klappe der Mischkammer, sodass 
der Fahrer die Mischqualität überwachen kann. 
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hd-AnTRieBssTRAng
erledigt die arBeit eFFizient und zuverlässig.

in den usA, Kanada und europa ist der rM500B mit einem cat-Motor 
c15 acert, einem 6-zylinder-turbodieselmotor ausgestattet, der 
eine Bruttoleistung von 407 kW (546 hP) bietet. der Motor erfüllt die 
emissionsnormen us ePa tier 4 Final (usa) bzw. stufe iv (eu). Jeder 
cat-Motor gemäß ePa tier 4 (usa)/stufe iv (eu) mit acert-konzept 
verfügt über eine kombination aus bewährten elektronik-, kraftstoff-, 
luft- und nachbehandlungskomponenten. dank systematischer 
anwendung können bewährte technologien optimiert und so die hohen 
erwartungen unserer kunden an Produktivität, kraftstoffnutzung, 
zuverlässigkeit und nutzungsdauer erfüllt werden.

in Regionen ohne emissionsnormen wird der rM500B von einem cat-
Motor c15 acert, einem 6-zylinder-turbodieselmotor angetrieben, der 
eine Bruttoleistung von 403 kW (540 hP) bietet. das acert-konzept 
verwendet eine elektronische steuerung, um eine präzise Mehrfach-
kraftstoffeinspritzung zu gewährleisten. diese Mehrfacheinspritzungen 
sorgen in verbindung mit der verbesserten luftmengensteuerung für 
geringere abgasemissionen und optimale kraftstoffverbrennung, wobei 
gleichzeitig emissionsnormen gemäß tier 3 und stufe iiia erfüllt werden.

ein robustes Kühlsystem führt dem Motor kalte ansaugluft zu, sodass 
dieser mit wenig kraftstoff auskommt und die emissionen minimiert 
werden. ein automatik-Bedarfslüfter saugt umgebungsluft aus einem 
separaten abteil an der vorderseite des Motors durch das kühlsystem 
an. die abgasluft tritt aus der vorderseite der Maschine aus und hält  
den Motorraum kühl.

der lüfter ist mit umkehrfunktion ausgestattet und führt automatisch 
regelmäßige zyklen in umgekehrter reihenfolge aus, um den 
Wärmetauscher durch ausstoßen des angesammelten staubs zu 
reinigen. dadurch kann das system effizienter abkühlen und dabei 
sicherstellen, dass der Motor optimal funktioniert. ein sensor verhindert 
die versehentliche Überhitzung während eines umkehrzyklus.

CAT-MoToRen BieTen 
gleiChMässige leisTung 
Bei geRingeRen eMissionen

oBen: in europa, kanada und den usa ist der rM500B mit dem 
Motor c15 acert mit einem Modul für saubere emissionen (ceM, 
clean emissions Module) ausgestattet, das die emissionsnormen 
gemäß tier 4 Final/stufe iv erfüllt.

unTen: in regionen ohne emissionsnormen ist der rM500B mit 
dem Motor c15 acert ausgestattet, der die emissionsnormen 
gemäß tier 3/stufe iiia erfüllt.
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AllRAdAnTRieB und VieR 
VeRsChiedene lenKungsARTen 
fÜR siCheRe TRAKTion, PRäzise 
gesChWindigKeiTen und 
hohe MAnöVRieRfähigKeiT
der serienmäßige elektronisch gesteuerte allradantrieb und die 
vier lenkungsarten sorgen auch unter schwierigen Bedingungen 
für maximale traktion und Mobilität. der allradantrieb überwacht 
permanent die druckwerte für maximale traktion und gleicht sie aus.

der rM500B ist vollständig hydrostatisch angetrieben und verfügt 
über vier unabhängige hydraulikpumpen und antriebsmotoren. die 
vier Pumpen liefern den strom individuell an jeden radmotor, sodass 
ausreichende leistung für die traktion vorhanden ist. sensoren passen 
den hydraulikstrom an, um traktion auszugleichen und das durchdrehen 
der räder zu verringern, das ein zeichen für traktionsverlust ist, und 
gewährleisten zudem einen guten antrieb der Maschine auch unter 
extremen Bedingungen. 

der antrieb wird über einen elektronischen Joystick auf der 
schaltkonsole gesteuert. der Fahr-Joystick verfügt über sechs 
daumentasten, mit denen der Fahrer bequem die verkleidung der 
hinteren kammerklappe, manuell die Frästiefe sowie einen sollwert 
für die Frästiefe für eine gleichmäßige tiefe einstellen kann, wenn 
eine bestimmte tiefe mehrmals erforderlich ist, oder den rotor für 
den Fahrmodus automatisch anheben. 

das antriebssystem bietet vier lenkungsarten: vorderradlenkung, 
hinterradlenkung, hundegang und allradlenkung. dass die 
lenkeigenschaften der Maschine geändert werden können, sorgt 
für eine hohe Manövrierfähigkeit.

VieR lenKModi

Modus vorderradlenkung

Modus hinterradlenkung

Parallellenkmodus

Modus allradlenkung
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die vielseitigkeit erMöglicht 

VeRsChiedene  
VeRWendungs- 
MögliChKeiTen
drei rotoroptionen und drei verschiedene rotordrehzahlen bieten durch 

ein stabiles rotorantriebssystem die Möglichkeit für eine vielzahl von 

anwendungen. in kombination mit vier verschiedenen lenkungsarten 

und einem elektronisch gesteuerten, permanenten allradantrieb ist der 

rM500B die ultimative Maschine für alle arbeiten.
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BodensTABilisieRung:

Bodenstabilisierung ist ein Prozess, bei dem die 
tragfähigkeitseigenschaften des Bodens chemisch verbessert 
werden. zusätze wie Flugasche, Portlandzement und kalk werden 
in den bindigen und schwach bindigen Boden eingearbeitet, um die 
druckfestigkeit des untergrunds zu erhöhen oder die Plastizität zu 
reduzieren. Wenn sie mit den richtigen zusätzen ausgeführt wird, 
kann die stabilisierung die integrität des untergrunds stark erhöhen 
und ein Material erzeugen, das über bessere stützfähigkeiten und 
eine bessere Feuchtigkeitsbeständigkeit verfügt.

KoMPleTTRÜCKgeWinnung:

die komplettrückgewinnung vor ort ist eine kostengünstige Methode, 
um das verfügbare Material in den kreislauf zurückzuführen, ohne 
dass zeitaufwand und kosten für die entfernung und den austausch 
anfallen. vorhandene straßendecken werden vor ort zusammen mit 
einem teil der bestehenden tragschichten pulverisiert, um eine neue 
homogene Basis zu gewinnen. die rückgewinnung bietet auch die 
Möglichkeit, Wasser, emulsionen und andere zuschläge beizumengen, 
um die Materialzusammensetzung zu verbessern. das ergebnis ist 
eine neue, stärkere und gleichmäßigere Basis. im vergleich zu den 
kosten für andere straßensanierungsmethoden – Überzug oder 
rekonstruktion – ist die rückgewinnung über die lebensdauer der 
sanierten straße die wirtschaftlichste lösung.

Relative Kosten pro einheit 
Pro Quadratmeter (Yard)

geschätzte nutzungsdauer
Jahre

Überzug
75 mm heißgemischasphalt 
(hMa, hot Mix asphalt)

Rekonstruktion
125 mm heißgemischasphalt-Überzug

Rückgewinnung
zusatz, 75 mm heißgemischasphalt-Überzug

Relative Kosten pro einheit 
Pro Quadratmeter (Yard)

geschätzte nutzungsdauer
Jahre

Relative Wartungskosten
auf lebensdauer der straße

nur Verdichtung
verdichtung und gestaltung 

stabilisierung und Verdichtung
zusätze, verdichtung, gestaltung

WeiTeRe einsATzBeReiChe:

•	 Tagebau
•	 Landwirtschaft
•	 Biosanierung
•	 Transportstraßen
•		 Dimensionierung	der	Zuschlagstoffe

 
Brecherstange

straßenbelag

Tragschichten



uniVeRsAlRoToR 

Hinweis: Das Universalrotorangebot ist abhängig von der Region. 
Einzelheiten erfahren Sie bei Ihrem Händler.

der universalrotor mit einer größe von 16" (41 cm) für asphalt 
wurde so entwickelt, dass er maximale ausbrechkraft erzielt und 
sich ausgezeichnet zum schweren Fräsen von asphaltbelägen 
und von bestehendem Bodenzement eignet. die Bauweise des 
schleuderblechs erlaubt Materialbewegung und -suspension 
in der Mischkammer, um eine hervorragende abstufung in 
komplettrückgewinnungsanwendungen zu erreichen. es kann auch 
in Bodenstabilisierungsanwendungen verwendet werden, allerdings 
kann die 200-Meißel-Bauweise zu einer feineren abstufung führen, 
als sie erwünscht ist. die große anzahl der Meißel führt auch 
dazu, dass der rotor zusammen mit den schleuderblechen bei 
der Bodenstabilisierung die meiste energie verbraucht. 

der universalrotor mit einer größe von 18" (46 cm) wurde so 
entwickelt, dass er eine maximale Mischtiefe erreicht. er verfügt 
im vergleich zum universalrotor mit einer größe von 16" über eine 
niedrigere ausbrechkraft. dieser rotor erfüllt die europäischen 
45-cm-Mischtiefenanforderungen und bietet gleichzeitig die 
beste Materialpulverisierung und -abstufung. das sekundäre 
anwendungsgebiet ist die leichte asphaltrückgewinnung an 
stellen mit dünner, unbrauchbar gewordener asphaltschicht.

universalrotoren werden mit Brecherstangen geliefert, um die 
Fräsgutgröße zu optimieren.

KoMBiRoToR

der kombirotor wurde hauptsächlich für 
Bodenstabilisierungsanwendungen in bindigen Böden entwickelt 
und bringt beste leistung in Bodenmischungen mit großer Frästiefe, 
wo Pulverisierung und abstufung nicht so wichtig sind wie höhere 
arbeitsgeschwindigkeiten. gute leistung auf bindigen Böden. auch 
im tagebau für natürliche substanzen wie kohle, schiefer und 
kalkstein einsetzbar. auch für leichte rückgewinnungsanwendungen 
mit dünner, unbrauchbar gewordener asphaltschicht geeignet.

diese Bauweise nutzt eine kleinere anzahl an Meißeln, was zu 
geringeren kosten beim Meißelaustausch beiträgt. dieser rotor führt 
vor allem bei hoher Frästiefe zu hoher Produktivität, da im vergleich 
zu einem rotor mit wesentlich mehr Meißeln weniger leistung 
erforderlich ist, um einen rotor mit weniger Meißeln anzutreiben.

der kombirotor erzeugt im vergleich zum Bodenrotor aufgrund der 
kleineren anzahl an Meißeln eine größere Fräsgutgröße.

12

RoToRoPTionen
konstruiert FÜr eine eFFiziente Produktion

die Platzierung der 
dreiergruppen-fräsmeißel 
am Rotorende räumt loses 
Material weg und verringert 
den durch Rangieren in 
der fräsbahn entstehenden 
Verschleiß am Rotor.
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BodenRoToR

der Bodenrotor ist hauptsächlich für 
Bodenstabilisierungsanwendungen mit halbbindigen oder 
körnigen Böden vorgesehen und eignet sich ideal für die 
Mischung von zusatzstoffen mit halbbindigen oder körnigen 
Materialien, bei denen die Bodenabstufung kritisch ist. 

der rotor ist mit gegossenen abstandshaltern mit in einem gussteil 
integrierten rundschaftmeißelhaltern ausgestattet. verschlissene 
oder beschädigte rundschaftmeißelhalter können entfernt und 
durch angeschweißte rundschaftmeißelhalter ersetzt werden. 
die lebensdauer der Meißel ist abhängig vom Bodentyp.

fräsmeißel

schraubwechsel-
Rundschaftmeißelhalter 

schleuderblech

Abstandshalter

Angeschweißter sockel

schraubwechsel-fräsmeißelhalter
verwendet bei universalrotoren

Abstandshalter

Angeschweißter sockel

fräsmeißel

schraubwechsel-
Rundschaftmeißelhalter 

schraubwechsel-fräsmeißelhalter
verwendet bei kombirotoren

Abstandshalter

fräsmeißel
Angeschweißter 

Rundschaftmeißelhalter 

Der Ersatzrundschaftmeißelhalter wird 
angeschweißt, um einen abgenutzten 
oder beschädigten Halter zu ersetzen.

Angeschweißter fräsmeißelhalter
verwendet mit Bodenrotor und spatenrotor
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Während die meisten cat-rotoren in der lage sind, gute ergebnisse in vielen anwendungen 
zu liefern, ist jeder einzelne darauf ausgelegt, maximale effizienz und Produktivität bei der 
durchführung einer speziellen anwendung zu erbringen. diese tabelle enthält allgemeine 
leitlinien für die Wahl eines rotors und zum Festlegen der leistung eines rotors für eine 
bestimmte anwendung. 

Arbeitsart genaue Anwendung universalrotor 16 universalrotor 18 Kombirotor Bodenrotor

Rückgewinnung Totalabfräsung Asphalt

dünne Asphaltschicht  
25-75 mm

Mittlere Asphaltschicht  
75-175 mm

dicke Asphaltschicht  
175-250 mm

erdreich und zement  
(vollständig ausgehärtet)

Bodenrotor Mischen/stabilisierung

Körnige Böden

Körnig mit steinen 
< 130 mm (5"), fremdkörper

leichter Ton

schwerer Ton/lehm

Tagebau
Kohle

schiefer

Kalkstein

Vermietung universal

rotor ist ideal für spezielle 
anwendungen

rotorleistung ist akzeptabel, 
aber nicht ideal

rotor wird für diese 
anwendung nicht empfohlen

leisTung MAxiMieRen
Wählen sie den Besten rotor 
FÜr die JeWeilige anWendung
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Teilenr.
einsatzbereich Tiefe

Bodenrotor
Tagebau

härtere Materialien
Tagebau

Weichere Materialien
Asphalt-

Rückgewinnung
flach

25-50 mm 

Mittel
75-125 mm 

Tief
+150 mm 

117-3884 x x

316-6084 x x x

149-5763 x x x

415-3935 x x x x x x

149-5763415-3935

117-3884 316-6084

Teilenr.
Rotortyp

uniVeRsAl
19 mm reißschenkel

sTABilisieRung
19 mm reißschenkel

KoMBi
22 mm reißschenkel

117-3884 x

316-6084 x

149-5763 x x

415-3935 x x

universalrotor 16 universalrotor 18 Kombirotor Bodenrotor

fräsbreite 2438 mm 2438 mm 2438 mm 2438 mm 

Rotordurchmesser 
(über eckmesser) 1375 mm 1525 mm 1625 mm 1625 mm 

Maximale Tiefe 406 mm 457 mm 508 mm 508 mm 

gewicht 4080 kg 4355 kg 3085 kg 3855 kg 

Anzahl der fräsmeißel 200 200 114 238

fräsmeißel-stoßintervall 15,9 mm 15 mm 32 mm 11,5 mm 

Rundschaftmeißelhaltertyp schraubwechsel-
Meißelhalter

schraubwechsel-
Meißelhalter

schraubwechsel-
Meißelhalter geschweißt

schaftmeißeldurchmesser 19 mm 19 mm 22 mm 19 mm 

fräsrichtung aufwärts aufwärts aufwärts aufwärts

leistung optimieren für maximale Produktivität.

KoMPATiBiliTäT des fRäsMeissels

die auswahl des besten Fräsmeißels für ihre anwendung kann die effizienz der 
Maschine optimieren, was zu höherer Produktivität mit idealer Fräsgutgröße und 
Mischqualität führt. die vorliegenden tabellen können ihnen bei der auswahl der 
Fräsmeißel auf Basis ihrer eignung für verschiedene häufige rückgewinnungs-, 
stabilisierungs- und Bergbauarbeiten helfen. 

Für weitere informationen oder alternative Fräsmeißel wenden sie sich bitte an ihren örtlichen 
cat-händler, oder konsultieren sie das Rundschaftmeißel-Referenzhandbuch (cutter Bit reference 
guide, PgBJ0011).
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1.  umkehrlüfter
2. Fernschmiernippel
3. optische anzeige für  

kraftstoff-/Wasserstand
4. Motorölmessstab

5. luftfilter
6. optische anzeige für Motorkühlmittelstand
7. hauptschalter 
8. Fremdstartbolzen
9. sicherungstafel

10. Wartungsfreie cat-Batterien
11. optische hydraulikölstandanzeige
12. lcd-touchscreen 
13. staufach für Meißel

linKs:
Problemloser zugang zu hydraulikfiltern 
und deF-einfüllstutzen
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einfAChe WARTung
MaxiMale BetrieBszeit MaxiMiert die Produktivität

cat-Maschinen haben einen ausgezeichneten ruf in Bezug auf Wartungsfreundlichkeit und niedrige Betriebskosten. der 
rM500B ist da keine ausnahme. Merkmale wie vom Boden aus zugängliche Wartungsteile, s.o.s.sM-ölprobenzapfventile, 
optische instrumente oder kontrollleuchten und Fernschmiernippel sorgen dafür, dass die kosten niedrig bleiben, und 
gewährleisten, dass Wartungspläne eingehalten werden. Mit neuer technologie lässt sich noch mehr vereinfachen. 
Beispielsweise können eine moderne systemdiagnose und der lcd-touchscreen den Fahrer über zustände informieren, 
die die Produktion beeinträchtigen können. 

einfAChe WARTung

•	 optische anzeigen für kraftstoff-/Wasserstand, hydraulikölstand, kühlmittelstand

•	 vom Boden aus zugänglicher Motorölmessstab, Motorölfilter 

•	 lcd-touchscreen zeigt ansaugwiderstand an und weist Fahrer auf leistungsprobleme hin 

•	 große türen und abnehmbare verkleidungen gewähren freien zugang zu kritischen komponenten

•	 umkehrlüfter bläst staub aus dem kühlsystem zur erhaltung der optimalen systemleistung 

•	 cat-Batterien erfordern keine Wartung

•	 öluntersuchungen und druckmessanschlüsse verringern gefahr von Überlauf oder verunreinigung

•	 gruppenweise zusammengefasste ablassöffnungen für einfache entwässerung und weniger Überlauf

•	 das optionale Product link kann bei Überwachung und Wartung der Flotte helfen

•	 staufach für Meißel sorgt für stetigen nachschub

In Gruppen zusammengefasste Ablassventile In Gruppen zusammengefasste Fernschmiernippel Optische Anzeigen
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Weitere oPtionen 

sondeRAusRÜsTung

WAsseRBeRieselungsAnlAge

die Wasserberieselungsanlage automatisiert die zufuhr des 
dosierten Wassers in die Mischkammer, sodass die Maschine den 
Materialien die angemessene Menge einfach zumischen kann. 
sie verfügt über ein stufenlos regelbares Fassungsvermögen von 
114 bis 1136 litern pro Minute mit zwei düsen, die einen hohen und 
einen niedrigen durchflussbereich bieten. 

nur für Wasser verwenden – nicht für emulsionen.

BesondeRs WAsseRsPARende 
WAsseRBeRieselungsAnlAge

die Wasserberieselungsanlage automatisiert die zufuhr des 
dosierten Wassers in die Mischkammer, sodass die Maschine den 
Materialien die angemessene Menge einfach zumischen kann. 
sie verfügt über ein stufenlos regelbares Fassungsvermögen von 
60 bis 600 litern (16 bis 160 gallonen) pro Minute mit zwei düsen, 
die einen hohen und einen niedrigen durchflussbereich bieten. 

nur für Wasser verwenden – nicht für emulsionen.

WAsseRBeRieselungs- und  
eMulsionsBeRieselungsAnlAge

sowohl die Wasserberieselungsanlage als auch die 
emulsionsberieselungsanlage sind eingebaut, um simultane 
oder individuelle systemfunktion zu ermöglichen. 

eMulsionsBeRieselungsAnlAge

die emulsionsberieselungsanlage automatisiert die zufuhr der 
dosierten emulsion in die Mischkammer, sodass die Maschine 
den Materialien die angemessene Menge einfach zumischen 
kann. diese Pumpeneinheit bietet ein stufenlos regelbares 
Fassungsvermögen von 114 bis 946 litern (30 bis 250 gallonen) 
pro Minute. drei düsensätze auf dem sprühbalken stellen das 
richtige spritzmuster sicher.
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RuTsChKuPPlung

die rutschkupplung minimiert das auf den Motor übertragbare 
drehmoment. dadurch kann der Mechanismus potenzielle schäden 
begrenzen, wenn der rotor auf einen unbeweglichen gegenstand 
wie einen schachtdeckel stößt. 

RunduMKennleuChTe

auf vielen Baustellen erforderliche gelbe rundumkennleuchte. 
an einziehbarer stange montiert. 
 
arbeitsscheinwerfersatz erforderlich. 

unTeRsChRAuBBARes KonTeRgeWiChT.

der unterschraubbare kontergewichtssatz von 1600 kg verbessert 
die Maschinenleistung in rückgewinnungsanwendungen unter 
rauen Bedingungen. empfohlen für das Fräsen von 25 cm oder 
tieferen asphaltschichten. 

sTeinsChlAgsChuTz (foPs, fAlling 
oBjeCT PRoTeCTiVe sTRuCTuRe)

der steinschlagschutz bietet schutz der stufe 1, ist direkt mit der  
roPs-struktur verschraubt und dient gleichzeitig als sonnenschutzdach. 
roPs erforderlich.

ÜBeRRollsChuTz (RoPs, RolloVeR 
PRoTeCTiVe sTRuCTuRe)

aus vier streben bestehender Überrollschutz ist direkt mit den hinter 
der Fahrerplattform verschweißten Flanschen verschraubt.
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sPiegelPAKeT

in vielen ländern erforderlich. das spiegelpaket verbessert die 
sicht auf die vorderräder und die Front der Maschine sowie 
entlang der seiten. Beinhaltet 8 verstellbare spiegel. 

sChuBRAhMen

Fährt teleskopisch aus, um eine feste verbindung mit Wasser- bzw. 
emulsionstransporter herzustellen. klappt in lagerposition am 
vorderen rammschutz zusammen.

feRngesTeueRTe RoToRKlAPPenKAMeRA

Bietet dem Fahrer eine Fernansicht der hinteren kastenklappe, 
wodurch eine einfache Überwachung des Betriebs der Maschine 
und der Fräsgutgröße ermöglicht wird. 

PRoduCT linK™

Product link sammelt und überträgt wichtige Maschinendaten 
drahtlos über Mobilfunk- und satellitenkommunikation von der 
Maschine zum equipment Manager. die daten können über 
eine sichere, auf der händler-Website gelagerte, webbasierte 
anwendung abgerufen werden. 
 
abonnement erforderlich. Wenden sie sich an ihren cat-händler 
für weitere informationen.

fAhRsCheinWeRfeR

Beleuchtungsanlage ermöglicht den straßentransport. das Paket 
beinhaltet zwei Frontscheinwerfer, gelbe Blinker/Warnblinklampen 
an den seiten (zwei vorne, zwei hinten) und ein Warnschild für 
langsam fahrende Fahrzeuge.

unTeRsTÜTzung Bei deR inBeTRieBnAhMe

zertifizierte ausbilder von caterpillar übernehmen die richtige 
einstellung der Maschine, die grundlegende Wartung sowie 
Betrieb und anwendung. die schulung dauert ca. drei tage und 
wird am kundenstandort oder auf der Baustelle durchgeführt.
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hinTeRTÜRABsTReifeR

an der hintertür der kabine montierter abstreifer. schützt 
die hintertür vor reibung durch schleifendes Material. 
umkehrbare konstruktion erweitert die verwendung.

ersatzteilnummer: 077-7730 (Bestellmenge: 1)

Panzerung gegen aBrieB und reiBung 

VeRsChleissTeile
BReCheRsTAnge

die stahlbaugruppe wird auf der innenseite des Fräskastens montiert. zur 
verwendung mit universalrotoren 16" und 18". Bietet mehr kontrolle über die 
Fräsgutgröße, indem das Material länger im Fräskasten gehalten wird und 
somit wie ein Quetschmittel wirkt, gegen das größere Materialstücke zerkleinert 
werden können.
 
ersatzteilnummer: 193-1039 (Bestellmenge: 3)

KAsTengRuPPe (VeRsChleissKufen)

stahlkufen werden an der unterseite des Fräskastens montiert. 
schützen vor Bodenreibung am gehäuse des hauptkastens.

ersatzteilnummern:
Mittlerer träger 140-1188 (Bestellmenge: 2) 
hinterer und vorderer träger 140-1187 (Bestellmenge: 4)

VeRsChleisssCheiBe

die scheiben werden im Fräskasten auf beiden seiten der 
rotortrommel montiert, um schutz zu bieten, die tiefeneinstellung des 
rotorkettenantriebs zu führen und das Material im Fräskasten zu halten. 

ersatzteilnummer: 231-4209 (Bestellmenge: 2) 
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füllmengen
kraftstofftank, gesamtinhalt 1056 l 
deF-tank (nur eu, kanada und usa) 46 l 
kühlsystem 70 l 
Motoröl mit Filter 52 l 
Fahrantriebs-Planetenvorgelege (je)
 Frontseite 5 l 
 rückseite 4 l 
hydrauliktank (Füllmenge) 224 l 
rotorantriebsachse 17 l 
rotorlagerbehälter 12 l 
kettengehäuse (je) 25,6 l 
rotorantrieb-Planetenvorgelege (je) 3,8 l 
rotorgetriebe 12,4 l 

Verschiedenes
elektrische anlage  24 volt
reifen
 vorn 725-70/25 l-4
 hinten 23.1-26 ls-2

Technische daten des Rotorantriebs
rotordrehzahlen bei Motordrehzahl von 2000/min
 erste 110 /min
 zweite 152 /min
 dritte 205 /min

gewichtsangaben
einsatzgewicht mit roPs-Fahrerkabine   

 mit universalrotor 16" 27.970 kg 

 mit kombirotor 27.009 kg 

 mit Bodenrotor 27.831 kg 

 
Motor – Antriebsstrang
Motortyp cat c15 acert

globale emissionsnormen tier 3/stufe iiia

Bruttoleistung – sae J1995 403 kW 540 hp

nettoleistung – iso 14396 398 kW 534 hp

hubraum 15,1 l 
hub 171 mm 

Bohrung 137 mm 

Max. Fahrgeschwindigkeit (vorwärts oder rückwärts) 10 km/h 

RM500B
ALLE ANDEREN MÄRKTE

gewichtsangaben
einsatzgewicht mit roPs-Fahrerkabine   

 mit universalrotor 16" 28.400 kg 

 mit universalrotor 18" (nur eu) 28.770 kg 

 mit kombirotor 27.439 kg 

 mit Bodenrotor 28.261 kg 
 
Motor – Antriebsstrang
Motortyp cat c15 acert

globale emissionsnormen tier 4 Final/stufe iv

Bruttoleistung – sae J1995 407 kW 546 hp

nettoleistung – iso 14396 402 kW 539 hp

hubraum 15,1 l 
hub 171 mm 

Bohrung 137 mm 

Max. Fahrgeschwindigkeit (vorwärts oder rückwärts) 10 km/h 

RM500B
NUR EURopA, KANADA, USA

Abmessungen

 1 gesamtlänge 10,32 m
 2 gesamtbreite 2,98 m
 3 Breite an den hinterrädern 2,82 m
 4 rotorhaubenbreite 2,53 m
 5 höhe über roPs 3,59 m

 6 höhe über Fahrerkabine 3,50 m 
 7 höhe über handlauf 3,47 m 
 8 radstand 6,55 m 21,33'
 9 Bodenfreiheit 506 mm 

 Wenderadius (innen) 4,33 m

BodensTABilisieReR RM500B – TeChnisChe dATen
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dAs CAT-VeRsPReChen 
leistung. zuverlässigkeit. Wert.

die cat-Bodenstabilisierer rM500 verfügen über hervorragende leistungsfähigkeit 

bei einem breiten anwendungsbereich. hohe Produktivität kombiniert mit der 

legendären zuverlässigkeit von cat bietet unseren kunden außergewöhnlichen Wert. 


